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VAXELLADA

BESKRIVNING — FUNKTION : AUTOMATLADA 4HP14

1 - BESKRIVNING
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Fig : B2CP003D

1) momentomvandlare.
B) démpningsnav.

2) oljepump.

3) planetvéxel.

4) reduktionsvaxel.

5) centrifugalregulator.

6) slutvaxel.

7) differential.

8) hastighetsméatardrivning.
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VAXELLADA
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Fig : B2CP004D

Fig : B2CP0O05C Fig : B2CP006C
(9) oljesticka. (14) varmevaxlare.
(10) ror for oljesticka. (15) kick—downvajer.
(11) lyftora. (16) dubbelkontakt.
(12) gavellock. (17) vaxelvaljare.
(13) oljetrag. (18) friskluftsintag.
(19) tryckuttag momentomvandlare.




VAXELLADA

Fig : B2CP00O7C

(20) tryckuttag centrifulaglregulator.

(21) fastskruv till mellanaxelns lager.

(22) anordning for justering av bandbroms.
(23) tdmningsplugg for vaxelladan.

(24) uttag huvudtryck.

2 - FUNKTION

2.1 — Momentomvandlare (1)

Momentomvandlaren tjénar som fdérbindelseorgan
mellan motorn och vaxelladan.

Den dverfér motorns vridmoment.

Den omfattar, f{érutom de tre traditionella

komponenterna  (pump, turbin, reaktor) ett
dé&mpningsnav (B).
Denna  anordning, som &ar svetsad pa

momentomvandlarens innervagg, driver via ett nav
med splines motorns ingaende axel i vaxelladan.

Den har som uppgift att ta upp vridvibrationerna som
alstras av den oregelbundna 6verféringen av motorns
vridmoment.

Dampningsnavet &r endast inkopplat pa tredje och
fjarde vaxeln.

fordelning av effektoverféringen :

Férhallande Hydraulisk : [ Mekanisk : (via
(via momen- | dédmpningsna-
tomvandlaren) vet)
1:an 100%
2:an 100%
3:an 40% 60%
4:an 100%
Backen 100%

2.2 — Oljepump (2)

Pump av kugghjulstyp, permanent driven av

momentomvanlarens reaktorhylsa.

Oljepumpen ombesdrier :

e pafyllning av momentomvandlaren

¢ matningen av styrkretsarna: ventilhus, regulator,
bromsar och kopplingar

e smorjningen av de rérliga delarna: kugghijul, lager,
axlar och ringar

2.3 — Bromsar och kopplingar

Bromsarna och kopplingarna gér det méjligt att erhalla
Onskat forhallande, genom att lasa eller frigbra
rotationen hos nagon av delarna i planetvéxein.

2.3.1- Bromsar (C, C’ et D)

Bromsarna ar stoppanordningar i forhallande till
huset.

MARK : Bandbromsen &r bromsen C'.

2.3.2 - Kopplingar (A, B et E)

Kopplingarna &r kopplingsanordningar mellan de tva
axlarna.

2.4 - Frihjul (F, G, H)

Frihjulet &r en stel koppling, som uppstar av sig sjalv
i en rotationsriktning och vrids ur led, d v s, kan rotera
tvértom i motsait riktning.

Denna anordning méjliggdr vaxelbyte utan avbrott av
dragkraften.

2.5 — Planetvéxel (3)

Planetvéxeln &r en samling kugghjul som omfattar :

e en central axel, férsedd med ett drev med kuggar i
ytterkanten, kallad planet

e flera satelliter som kuggar i planetvéxeln

e ett kronhjul som kuggar in i satelliterna

| detta system kan delarna stannas upp individuellt, fér
att erhalla de olika utvaxlingsférhallandena.

2.6 — Reduktionsvéxel (4)

Reduktionsvixeln ombesérjer férbindelsen mellan
primér— och sekundaraxeln.

Den varierar beroende pa fordonets véxelldda och
motortyp.




VAXELLADA

2.7 - Centrifugalregulator (5)

Centrifugalregulatorn sitter placerad p& mellanaxeln
och &r direkt underkastad framhjulens rotation, via
differentialen och slutvaxeln.

Den avleanner fordonets hastighet.

Under inverkan av centrifugalkraften, omvandlar
tréghetskroppar  hastighetsinformationen till en
trycksignal som utvecklas genom strypning av
véatskan.

Detta tryck analyseras av ventilhuset.

2.8 ~ Utvaxling (6)

Slutvaxeln  ombesorjer  forbindelsen  mellan
sekundaraxeln och differentialen.

Den varierar beroende pa fordonets vaxelldda och
motortyp.

2.9 — Differential (7)

Differentialen ombesdérjer Gverforingen av rorelsen
fran vaxelladan till hjulen.

2.10 — Utvéaxling (8)

Hastighetsmatardrivningen utgérs av en skruv som
sitter ihop med differentialen och ett drev.

Den overfor informationen om fordonshastighet till
instrumentbradan.

2.11 — Hydraulblock (A)
Ventilhuset ar véxellddans "hjarna”.

Den ombesotrjer automatisk styrning av véaxelbyten

utifran foljande tre informationer :

o vixelvaljarens slidldge ; dennaslid, som ar ansluten
till vaxelvaljaren, informerar ventilhuset om det lage
som foraren valt

¢ informationen om hastighet som avgivits av
centrifugalregulatorn

e informationen om motorbelastning som givits av
kick—downvajern och kick—downkammen

Dessa data analyseras konstant och syntesen som

gjorts av ventilhuset mojliggor :

e inkoppling av de olika bromsarna eller kopplingarna

e att bestdmma tiden fér anvandning och automatisk
véxlingsdvergang

MARK : D& man vaxlar ner manuellt, omdjliggér

ventilhuset 6vergang till en lagre véxel om varvtalet &r

for hogt (hydraulisk sparr), for att undvika

6vervarvning. Endast den manuella 6vergangen 4=>3
skyddas inte hydrauliskt.

2.12 - Lastkorrigerare
Kick—down eller KD.

Styrningen av gaspedalen fran motorn &r ansluten till
vaxelladan med en kick—downvajer.

| vaxelladan &r kick—downvajern fasthakad i en kam
som skjuter in moduleringssliden.

Varje gang gaspedalen frycks ned andras alltsa
moduleringsliden.

Denna slid avger pa samma sétt som en regulator ett
modulerat tryck som star i proportion till gaspedalens
lage.

Kick—downvajern &r speciell for varje typ av vaxellada.

#@‘—U- Pl
AL

Fig : B2CP008C
* : vajern dragen till tréghetspunkten for vaxelladans
kam, utan att passera den.

Alla  vérden &r definierade med vajern i
rakt—fram—lage.

2.13 — Elkontakt
Elkontakten &r placerad bakom véxelladan.

Elkontakten ombesdrjer féljande funktioner :

e omojliggor start i andra 1agen &n N eller P
¢ elmatning av backljus i lage R

3 - TABELL OVER AKTIVA

KOMPONENTER
Forhalla | Kopplingar | Bromsar Frihjul
nde [A[B|[E|[C|[D|C|F|G]|H
1 X X X | X
2 X X XX X
3 X X X
4 X | X
Backen X XX X
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VAXELLADA

TEKNISKA DATA — IDENTIFIERING : AUTOMATLADA 4HP14

1 - IDENTIFIERING 2 — TILLAMPNINGSTABELL
Giltighet
Motor mat\i\;;gl-léda
Start Slut
Xu10J2C 2GZ68 03/93

Fig : B2CK00ZC
Identifieringsplat.




VAXELLADA

3 - TEKNISKA DATA : 2GZ68
Leveranttrens identifiering : 1036 000 182.

3.1 — Momentomvandlare

Diameter

Markning

Instéllt varvtal

Koefficient for momentférstoring

230 mm

D12

2200 v./min.

2,13

3.2 - Hydraulblock

Markning Giltighet bérjar Giltighet slutar
1036 126 115 03/93
3.3 — Kick—down-vajer
MARK : Se, beskrivning — funktion : automatlada 4HP14.
A B C D
680 £ 2 mm 41mm(+1;0) 91 £5mm 35mm(+0,5;0)
3.4 - Tekniska data
Uty Ut Hastighets—
. . . . : véxling vaxiing matardrivming
1:an 2:an 8:an 4:an Backning slutvaxel | reduktionsvéxel
Skruv | Drev
0,414 0,730 1,353 0,353
(2,41) (1,37) 1,00 (0,74) (2,83) 17/65 49/51 22 35
3.5 — Vaxlingsodvergang i km/t
Vaxelva ) Gaspedal i Iage maximal acceleration (KD)
Axelvaljarens lage ———3 2>3 34 43 32 o1
D 55-60 105-115 140-160 125-150 100-110 50-60

3.6 — Hastighet i 1000 varv/min
Déckdimension (185/65 R14 MXV3).
Déackets rullningsomkrets : 1,815 m.

Foérhallande Utvaxlingsférhallande Total utvaxling Hastighet i km/t Hastighet i mph
1:an 0,414 (2,41) 0,1041 11,34 7,05
2:an 0,730 (1,37) 0,1835 19,98 12,42
3:an 1,00 0,2512 27,35 16,99
4:an 1,353 (0,74) 0,3401 37,03 23,01
Backning 0,353 (2,83) 0,0888 9,67 6,01

9




VAXELLADA

TEKNISKA DATA : VAXELVALJARREGLAGE, AUTOMATLADA
4AHP14

Véxelvdljaren ar ett reglage med vajer.

Fig : B2CPOOZD

Atdragningsmoment :

e (1) —inféstning pa kaross : 0,7 daNm

¢ (2) — infastning féaste/véxellada : 2 daNm

e (3) — justeringsmuttrar : 1 daNm

e (4) — infastning véxelvéljare/vaxellada : 2 daNm

MARK : Smérjning av kullederna : anvand smérjmedel G6-TOTAL MULTIS.

10



VAXELLADA

DIAGNOSTIK : AUTOMATLADA 4HP14

1~ OLJEKVALITET

Om vaxelladan har ett svart fel som kan ha medfért ~ For att upptécka om oljan &r férorenad :

felfunktion eller férstorelse av en koppling, vdrmsoljan e ta ut oljematstickan utan att torka den

upp for mycket och tar upp féroreningar. Man sgeratt e lat nagra droppar falla pa ett laskpapper

oljan &ar "brénd”. e laskpappret suger upp oljan och féroreningarna

| detta fall k&nnetecknas den av sin svarta férg och syns pa ytan
obehagliga lukt.

2 - OLJELACKAGE

Orsak till lackagen Atgarder
Kontrollera oljenivan
Luftintag
Olamplig olja (skumbildning)
Kontrollera atdragningen
Dubbelkontakt
Byt tatningen
Byt packningarna
Varmevaxlare
Byt oljekylaren
Féastskruv till sekundéraxellager Byt tatningarna under skruvhuvudena

Kontrollera skruvarnas &tdragning
Oljetragspackning Byttt
yt tatningen

Kontrollera skruvarnas atdragning
Gavellockspackning

Byt tétningen
Véaxelvaljaraxel Byt tatningen
Féste till kick-down—vajer Byt o—ringen efter demontering av vajern

Byt axeltatningen
Reglerskruv till bandbromsen
Justera bandbromsen

Pluggar for tryckutiag Byt packningarna

Demontera véxelladan
Lappackning till momentomvandlaren
Byt tatningen

Demontera vaxelladan
Tatning féor momentomvandlarens kapa
Byt tdtningen

Demontera vaxelladan
Momentomvandlare

Byt momentomvandlare

VARNING : En sankning av oljenivan kan medféra N(")DV!'-'\NDIGT : Efter \/arje atgard skall o"ljenivén‘
ett tryckfall eller skada pa kopplingarna i fortid. - kontrolleras. : ' :

11



VAXELLADA

3 - FUNKTIONSFEL

Eliminera och kontrollera for varje funktionsfel i angiven ordning, beroende pa vaxelvaljarens lage.

Vaxelvéljarens lage Konstaterat fel Arbstsardning
112 |31|4

1 Ingen drivning alc]h
Ingen motorbroms c|h
Ingen drivning aflcth
Ryck vid ilaggning N-4,N-3,N-2 b|lg|h

2 Startsvarigheter : slirning eller skorrande alh
Ingen 6vergang till 2:an, 3:an eller 4:an a|lb|lg|h
Olaglig vaxlingsévergang blg]h
Fér hdga eller for laga vaxlingsdvergangar blg]h

3 Varvtalsokning vid vaxlingsévergangarna 2-3 och 3-2 h
Varvtalsékning vid véxlingsévergangarna 3—4 och 4-3 b|d|h
Varvtalsfall vid vaxlingsévergangarna 3—4 och 4-3 b|]d]h
Slirning pa 2:an, 3:an och 4:an alh

A Ingen vaxlingsévergang 1-2, 2-3 och 3—4 vid nedvéaxling blglh
For [agt varvtal vid vaxlingsévergang under nedvéxling b|lgilh
Fér hogt varvtal vid vaxlingsévergang vid nedvéxling blg]lh
Fér lang 6vergang mellan vaxlarna vid nedvéxling alglh

N Startmotor ur funktion e|c|f
Fordonet kér framat c|h
Ingen drivning alclh
Kraftigt ryck nar P-R eller N-R [aggs i blg]|h

R Startsvarigheter : sliring eller skorrande ajc|h
Backijuset fungerar inte e|c|f
Laset garinteilas c|h
Lasningen forblir last h

P Laset forblir inte last c
Startmotor ur funktion e|c|f

Atgarder som skall vidtas :

o a : kontrollera oljekvalitet och —niva
e b : justera kick—down—vajern

¢ C : justera véxelvaljaren
e d : justera bandbromsen

e g : byt hydraublocket
e h : byt vaxelladan

¢ ¢ : kontrollera kontaktens elmatning
o f : kontrollera kontaktens funktion

12




VAXELLADA

TOMNING — PAFYLLNING — NIVA VAXELLADA :

AUTOMATLADA 4HP14 |

1 — REKOMMENDERAD OLJA 4 - OLJENIVA

TOTAL FLUIDE ATX. Forutsattningar :

TOTAL DEXRON 11, e gor ett kdrprov under ca 30 minuter

e med motorn igang
o fordonet pa plan mark

2 - TOMNING o véxelvaljaren i lage P

Témningen bor géras nar motorn dr varm omedelbart
efter att motorn stoppats.

Fig : B2CPOOAC
Oljenivan bér befinna sig mellan mini— (A) och
maximarkningen pa maétstickan (B).

_Fig : B2CK003C

Demontera : G e e e
o vaxelladans témningsplugg (1) . NODVANDIGT : ?fcg)‘ieﬂ“(é_n,f fa :yalqu ig overstiga,
+ sltvixeins tomningepluga (2 med-mancingen B

3 — PAFYLLNING

Montera tillbaka pluggarna (1) och (2) med en ny
tatning.
Pafylining ska géras genom oljemétstickans ror.

Oljemangd som skall pafyllas efter témning: ca 2,40
liter.

13



VAXELLADA

JUSTERING : VAXELVALJARREGLAGE — AUTOMATLADA

4HP14

Demontera batteriet.

Fig : B2CP010C
Lossa kulleden (1) till vaxelvaljaren.

VARNING : Vrid inte l&nken (2) till véxelvéljarvajern
vid urkoppling.

\ =

== '\\\

Fig : B2CPO11C
Véxelvaljarspak i 1dge N.

Flé H B2OP01éC

Vaxelvéljare (5) i lage N.
Lossa muttrarna (3).
Juster a kulleden (1) s& att det kommer mittemot kulan '
(4).

Satt fast kulleden (1) pa kulan (4) till véxelvaljaren (5).
Dra &t muttrarna (3).

Se till att vaxelvaljaren fungerar bra i alla 1&gen.
Montera tillbaka batteriet och Iuftrenaren,

Se till att funktionen "start” endast fungerar i lagena P
och N.

14



VAXELLADA

JUSTERING : KICK DOWN

Férutsétiningar :

e varm motor

e ratt tomgangsvarvtal

» anordning for kallstart ur aktion

1 - REGLERING AV GASVAJERN

Fig : B2CP013C

Koppla ur
styrsektor.

Dra i stoppet (1).
Séatt sprinten (2) i det férsta sparet som befinner sig

fullsténdigt utanfor brickan, for att férsékra sig om ett
litet spel (a).

Trampa gaspedalen i botten.
Se till att gasspjéllet star helt Gppet.

kick—downvajern till gaspedalens

2 - REGLAGE AV KICK-DOWNVAJERN

Fig : B2CP014C

Dra i vajern tills motstand uppstar (nedvéxling bérjar
b =39 mm).

Vajerstyrningen (3) bor vara ratt placerad och fastsatt
pa vajern.

Fig : B2CP015C
Satt tillbaka kick—downvajern pa sektorn (5).

Gaspedalen i tomgangslage : ¢ = 0,5 mm.
Justera detta varde genom att verka pa muttrarna (4).

15



VAXELLADA

JUSTERING : BANDBROMS, AUTOMATLADA 4HP14

N, A7
é{//f
AN TS >
RS =
\PE

e
7 7
Z N

2 1

Fig : B2CKOOEC

Skruva loss muttern (1) och skruven (2).

Dra at skruven (2) till 1 daNm skruva sedan upp den
tva varv.

Dra ater 4t muttern (1) till 8 daNm och hall samtidigt
fast skruven (2).

16



VAXELLADA

DEMONTERING — MONTERING : OLJETRAG, AUTOMATLADA

4HP14

1 - DEMONTERING

2 — MONTERING

1/\‘/ ‘ \
I\ A
AR D
24{
g= i

/

Fig : B2CPO1AC

Demontera :

e innerskérm vanster fram

e de (1) fastskruvarna till tryckregulatorn
e fastiskruvarna (2) till férdelningsventilen

Férflytta tryckregulatorenheten mot fordonets inre.

Fig : B2CPO1BC

Toém ut oljan ur vaxelladan (se motsvarande &tgérd).
Skruva upp muttern (3) till oljestickans ror.
Demontera :

e kapan (5)

e packningen

Fig : B2CPO1CC

Kontrollera att mangeten (6) finns i botten av
oljetraget.

Atermontera oljetraget férsett med en ny tatning.

Dra at:
e oljetragets skruvar till 1 daNm
e muttern (3) med 4,5 m.daN

Montera: :

e pluggen (4) (anvénd en ny packning)

e fastskruvarna (1) till tryckregulatorn

o fastskruvarna (2) till férdeiningsventilen
e innerskarm vanster fram

Fyll p4 och kontrollera nivan i véxelladan (se
motsvarande atgérd).

el



VAXELLADA

DEMONTERING — MONTERING : SUGSIL, AUTOMATLADA
4HP14

1 - DEMONTERING

Fig : B2CP016C Fig : B2CP018C

Demontera : Atermontera en ny o-ring (3) pa sugsilen.
e Oljetraget (se motsvarande atgérd)
o filterhuset (1)

¢ sugsilen

2 - MONTERING

Fig : B2CP018C
Atermontera enheten hus—sugsil pa ventilhuset.

Fig : B2CPO17C
Olja och montera en ny packning (2).

18




VAXELLADA

Montera ater och dra at skruvarna enligt tabellen.

Markning X Y Atdragningsmoment
4 80 mm 12 mm 0,8 daNm
5 80 mm 10 mm 0,6 daNm
7 75 mm 12 mm 0,8 daNm
6 65 mm 10 mm 0,6 daNm
8 60 mm 10 mm 0,6 daNm

Atermontera oljtraget (se motsvarande atgérd).

19




VAXELLADA

DEMONTERING — MONTERING : HYDRAULBLOCK,

AUTOMATLADA 4HP14

1 - DEMONTERING

Fig : B2CP01DC
Demontera :

e oljetraget (se motsvarande atgérd)
o fastskruvarna till ventilhuset

¢ ventilhuset

2 - MONTERING

Hall gaspedalen nediryckt halva dess slag
(pedaltryckare eller liknande verktyg).
Vaxelvéljaren i lage 1.
1 2
o/ 2 »
/"___\\_
S NZEnN

| &

3\

=16
o}

4
=
s

Fig : B2CPO1EC

Sidor (2) och (3) pa sektorerna (1) och (5) ligger i linje.
Sektor (5) i botten, for att tillgodose en korrekt
inkuggning.

Narvaro av lanken (4).

Fig : B2CPO1FC

Sidor (2) och (8) ligger gj i linje : gdr en ny installning:

e demontera lanken (4)

o lyft sekiorn (5)

e sidor (2) och (3) pa sektorerna (1) och (5) liggerilinje

e kugga om sektorn (5)

o sektor (5) i botten, for att tillgodose en korrekt
inkuggning

o aterga (5) till dess ursprungliga lage

e montera ater l&nken (4)

20
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VAXELLADA

Fig : B2CPO1GC Fig : B2CPO1HC

Skjut tillbaka bygeln till valjarens (8) slid och kolv (10)  Atermontera skruvarna, utan att dra &t dem, den
i deras sate. kortaste vid (a), den langsta vid (b).

Atermontera ventilhuset, genom att sétta in : Dra at skruvarna, 0,8 m.daN.

¢ klacken (6) i bygeln (8) Atermontera oljtraget (se motsvarande atgérd).

¢ axelns (7) ytterande i halet (9)

21



VAXELLADA

DEMONTERING — MONTERING : OLJEKYLARE,

AUTOMATLADA 4HP14

1 - DEMONTERING
Lyft och stdd bilen med framhjulen hangande.
Demontera vanster framhjul.

Fig : B2CPO1IC
Demontera luftslangen (1).

Fig : B2CP01JC

Demontera :

e inféstningarna (3) och (5)

e skruven (4) genom att ga via hjulhuset vanster fram
Aviagsna elkabelh&rvorna och hydraulkabelharvorna.

Demontera fastplattan fér kabelhérvor (2).

\
2

< 9?\\\\ \ K
i \\ \

Klam anslutningarna (6) och (7) och koppla ur dem
fran oljekylaren (8).

Demontera :

e skruven (9)

e holjekylaren (8)

2 - MONTERING

Fig : B2CPO1KC

Byt ut:

e tatningarna (10) och (11) som oljats i férvag
* packningen (12)

22



VAXELLADA

N A
Fig : B2CPOILC Fig : B2CP0O1JC
Montera ater oljekylaren (8). Montera ater fastplattan for kabelharvor (2).
Dra &t skruven (9) med 5 m.daN. Dra at skruven (4) med 4 m.daN.
Koppla ater in anslutningarna (6) och (7). Dra at féstena (3) och (5).
Atermontera de komponenter som tidigare
demonterats.

Fyll pa och lufta kylsystemet (se motsvarande atgérd).
Kontrollera oljenivan.

23
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